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ΣΗΜΕΙΩΜΑ ΣΗΜΕΙΟΥ «Ι/A»  

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων / Συμβούλιο 

Θέμα: Κανονισμός του Συμβουλίου για την ενίσχυση της ασφάλειας των δελτίων 
ταυτότητας των πολιτών της Ένωσης και των εγγράφων διαμονής που 
εκδίδονται για τους πολίτες της Ένωσης και τα μέλη των οικογενειών τους 
που ασκούν το δικαίωμα ελεύθερης κυκλοφορίας  

- Έκδοση 
 

1. Στις 24 Ιουλίου 2024 η Επιτροπή υπέβαλε στο Συμβούλιο πρόταση κανονισμού 

του Συμβουλίου για την ενίσχυση της ασφάλειας των δελτίων ταυτότητας των πολιτών της 

Ένωσης και των εγγράφων διαμονής τα οποία εκδίδονται για τους πολίτες της Ένωσης και τα 

μέλη των οικογενειών τους που ασκούν το δικαίωμα ελεύθερης κυκλοφορίας. Σύμφωνα με 

τη νομική βάση της πρότασης, συγκεκριμένα το άρθρο 77 παράγραφος 3 της ΣΛΕΕ, το 

Συμβούλιο οφείλει να αποφασίσει ομόφωνα μετά από διαβούλευση με το Ευρωπαϊκό 

Κοινοβούλιο. 

2. Με επιστολή της 27ης Σεπτεμβρίου 2024, το Συμβούλιο κάλεσε το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

να υποβάλει τη γνώμη του σχετικά με την πρόταση της Επιτροπής το συντομότερο δυνατόν, 

και το αργότερο έως τη σύνοδο ολομέλειας στις 13-14 Νοεμβρίου 2024. 

3. Στις 20 Νοεμβρίου 2024, κατόπιν αιτήματος του προέδρου της επιτροπής LIBE, κ. Javier 

Zarzalejos, η Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων αποφάσισε να παρατείνει την 

προθεσμία έως τις 15 Απριλίου 2025. 
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4. Κατά τη συνεδρίαση της Ομάδας «Σύνορα» στις 12 Σεπτεμβρίου 2024 πραγματοποιήθηκε 

λεπτομερής ανάλυση της πρότασης και τα συμβιβαστικά κείμενα της Προεδρίας 

συζητήθηκαν κατά τις συνεδριάσεις των Συμβούλων ΔΕΥ στις 14 Οκτωβρίου, 6 Νοεμβρίου 

και 5 Δεκεμβρίου 2024. Κατά τη συνεδρίαση της 5ης Δεκεμβρίου 2024 οι Σύμβουλοι ΔΕΥ 

κατέληξαν σε συμφωνία επί κειμένου. 

5. Στις 11 Δεκεμβρίου 2024 η Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων συμφώνησε κατ’ αρχήν 

επί του συμβιβαστικού κειμένου με σκοπό τη διαβούλευση με το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

επί του κειμένου. 

6. Στις 2 Απριλίου 2025, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο υιοθέτησε τη γνωμοδότησή του για 

το κείμενο. 

7. Στις 30 Απριλίου 2025 συζητήθηκε συμβιβαστικό κείμενο της Προεδρίας, στο οποίο είχαν 

ενσωματωθεί στο προηγουμένως συμφωνηθέν κείμενο ορισμένες από τις τροπολογίες του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, σε συνεδρίαση των Συμβούλων ΔΕΥ. Το κείμενο υποστηρίχθηκε 

από όλες τις αντιπροσωπίες πλην τριών, οι οποίες δεν είχαν ακόμη οριστικοποιήσει τις θέσεις 

τους. Μετά τη συνεδρίαση, οι αντιπροσωπίες αυτές δήλωσαν γραπτώς ότι θα μπορούσαν να 

υποστηρίξουν το κείμενο. 

8. Σύμφωνα με τα άρθρα 1 και 2 του πρωτοκόλλου αριθ. 22 σχετικά με τη θέση της Δανίας, 

το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη Συνθήκη για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η Δανία δεν συμμετέχει στην έκδοση της παρούσας 

απόφασης και δεν δεσμεύεται από αυτήν ούτε υπόκειται στην εφαρμογή της. 

9. Βάσει των ανωτέρω, καλείται η Επιτροπή των Μόνιμων Αντιπροσώπων να συστήσει στο 

Συμβούλιο, σε προσεχή του σύνοδο: 

– να εκδώσει, ως σημείο «Α», τον κανονισμό του Συμβουλίου για τη σύναψη ως έχει στο 

έγγραφο 8375/25 μετά την οριστική του διατύπωση από τους γλωσσομαθείς νομικούς, 

και 

– να αποφασίσει τη δημοσίευση του ως άνω κανονισμού του Συμβουλίου στην Επίσημη 

Εφημερίδα, σειρά «L», σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) του 

εσωτερικού κανονισμού του Συμβουλίου. 
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